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SOLD UGHT

Design: Celesfino Sanna
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Celestino Sanna Nel progetto SOLID LIGHT ho voluto indagare i With the SOLID LIGHT project | wanted to explore
segreti delle superfici e dei materiali per arrivare the secrets of surfaces and materials so to attain the
alla giusta misura, dove la luce scolpisce le superfici right balance as light chisels the surfaces creating
creando disegni e vibrazioni. patterns and vibrations.
Forme che cambiano con il nostro punto di vista, mai Shapes that change as our point of view shifts, never
invadenti, mai eccessive ma sempre vive e presenti. excessive or intruding, but always vibrant and eye-
La sfida di queste superfici & di riportare |'oggetto catching. The challenge consists in reinstating the
porta ad una forma protagonista e comunicante role of the door as a key, connecting feature in the
negli ambienti, una presenza che segna un’altra house environment, a presence that hints at another
dimensione, un oltre, ma nel farlo si fonde con lo dimension, beyond, yet in doing so it blends in with
spazio-luce, con le superfici, con i colori e con i light and space and with the surfaces, colours and
materiali che la circondano. materials surrounding it.
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Il nuovo progetto SOLID LIGHT propone un programma di
porte contemporanee, sviluppato su un sistema di pattern
3D che interagisce con lo spazioluce degli ambienti
domestici creando scenari decorativi articolati e dinamici.
Basato su uno studio di geometrie tridimensionali
misurate e mai esagerate, trasforma il pannello porta in
una superficie che si manifesta in giochi fattili e luminosi.
In perfetta sintonia col mondo dell’arredo contemporaneo,
le superfici sviluppate e utilizzate in questo progetto,
aprono un percorso produttivo (non solo come porte)
di nuova concezione e molto attento alle tendenze

dell’abitare moderno.

The new SOLID LIGHT project presents a line of
contemporary doors developed on a 3D pattern
that interact with light and space within the home
environment, creating dynamic decorative surroundings.
Stemming from an investigation of three-dimensional
geometric forms, this design, balanced and never
excessive, transforms the door panel in a surface that
comes to life with a tangible play of light.

In this perfect harmony with contemporary interior
design, the surfaces generated for this project open to
an innovative and advanced manufacturing process (not
just for doors) and in line with modern living trends.




Le Porte SOLID LIGHT sono sviluppate su due motivi TEMA e DIAMOND)
e su tre soluzioni porta:
FLAT, rasomuro. MOS, filomostra. SINTONIE, con profilo di battuta in alluminio.

Tra le finiture disponibili:

IN ESSENZA. LACCATA ULTRA SAT. PITTURABILE.

Le porte SOLID LIGHT montano maniglie, accessori e ferramenta
standard di tutte le porte STYLE HOUSE.

SOLID LIGHT doors are available in two options (TEMA and DIAMOND)
and in three door solutions:

FLAT, flush to the wall. MOS, flush casing.

SINTONIE, with an aluminium protection edge.

The available finishes are:

WOOD VENEER. ULTRA SAT (SATIN) LACQUERING. PAINTABLE.

All SOLID LIGHT doors are fitted with standard STYLE HOUSE door handles,
accessories and hardware.

SOLID LIGHT - FLAT SOLID LIGHT - MOS SOLID LIGHT - SINTONIE

TEMA DIAMOND




SOLUD LGHT
FLAT (rasoparete)

Pannello TEMA / Versione Laccata ULTRA SAT - Rosso

FLAT (flush to the wall)
TEMA door panel / ULTRA SAT — RED LACQUERED

version

| Moduli tridimensionali si esaltano nella raffinata
laccatura ULTRA SAT. In foto apprezziamo il contrasto
armonico del disegno TEMA con la parete in cemento
a vista.

The three dimensional pattern is enhanced thanks to
the refined ULTRA SAT lacquering. In the photo the
harmonious contrast of the TEMA pattern with the fair-
faced concrete wall can be appreciated.




SOLUD LGHT
FLAT (rasoparete)

Pannello TEMA / Versione pitturabile

FLAT (flush to the wall)
TEMA door panel/ Paintable version

Il pannello Solid Light si integra al sistema porte Style House.
Qui lo vediamo nella vesione Flat (rasoparete) con finitura
pitturabile.

All SOLID LIGHT door panels comply with the Style House
doors system. In the photo the Flat (flush to the wall) version
with paintable finish.




SOLID LIGHT Il pannello SOLID LIGHT & disponibile anche nella
SINTONIE versione classica con telaio, mostrine e profilo di battuta

in alluminio.

Pannello TEMA / NOCE BISCOTTO / Telaio Pitturabile
SOLID LIGHT door panels are also available in the classic

TEMA door panel / BISCUIT WALNUT / Paintable casing y
edge.




SOLD LIGHT
SINTONIE

SOLUZIONE 31SP, porta scorrevole a parete,
su binario Magic, Pannello TEMA,
finitura Laccata ULTRA SAT - TORTORA.

SOLUTION 31SP, wall sliding door, with Magic
track, TEMA door panel, ULTRA SAT DOVE-GREY
LACQUERED finish.




| SOLD LGHT
| MOS
|
| . | Finitura in essenza
: i Pannello DIAMOND / FRASSINO BIANCO.
' Wood veneer finish
| | DIAMOND / WHITE ASH panel.
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SOLD LIGHT
SINTONIE

Soluzione 23Sl - scorrevole int. muro Light per Essential

Pannello DIAMOND / FRASSINO BIANCO.

Solution 23Sl - LIGHT for Essential pocket sliding door
DIAMOND / WHITE ASH panel.



SOLD LIGHT
SINTONIE

Soluzione 23S| doppia anta scorrevole int. muro Ligth

per Essential Pannello DIAMOND / LARICE GHIACCIO.

Solution 23Sl double panel LIGHT for Essential pocket
sliding double panel door DIAMOND / ICE LARCH
panel.




STYLE HOUSE
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RICERCA

VASCE 38 ANNI FA COME AZIENDA ARTIGIANALE E
ENTA A RCATO IN UNA VESTE COMPLETAMENTE
~ RODOTTI, NEI PROCESSI PRODUTTIVI, NEI

OPRIA CLIENTELA.

ENTE SU NUOVE Fl E, NUOVI COLOR),

ESCLUSIVI CHE FA”L SUO STILE UNO

ACERCATI NEL MONDO DEL DESIG ERNO. LA CAPACITA

BINARE MATERIALI L EMENTO CARATTERIZZANTE
* ) DI PR | RISCUOTONO NOTEVO
€

4l

EXPERIENCE AND RESEARCH
FOUNDED 38 YEARS AGO AS A SMALL ENTERPRISE, STYLE HOUSE TODAY
PRESENTS ITSELF ON THE MARKET WITH A BRAND NEW LOOK, RENEWED
IN  THE PRODUCTS, MANUFACTURING PROCESSES AND SERVICES
OFFERED TO ITS CUSTOMERS.

SH CONSTANT COMMITMENT TO RESEARCHING NEW FINISHES AND
COLOURS AND ACTUALIZING EXCLUSIVE PROJECTS CONFIRMS ITS STYLE
AS ONE OF THE MOST SOUGHTAFTER IN CONTEMPORARY DESIGN.
THE ABILITY TO COMBINE DIFFERENT MATERIALS IS THE DISTINGUISHING
FACTOR OF SOME PRODUCT LINES THAT ARE CURRENILY ENJOYING

CONSIDERABLE SUCCESS AMONG RETAILERS AND PRIVATE CONSUMERS.
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SH INVESTE SU SISTEMI INFORMATICI DI ULTIMA
GENERAZIONE CON L'INTENTO DI SNELLIRE | PROCESSI
E DI METTERE SEMPRE DI PIU ’AZIENDA AL SERVIZIO DEL
CLIENTE.

MACCHINE A CONTROLLO NUMERICO E SISTEMA
GESTIONALE ~ CUCITO ~ SU  MISURA =, HANNO
RAPPRESENTATO NEGLI ULTIMI ANNI LA® PRIORITA
DELLAZIENDA CHE CREDE IN UN FUTURO DEDICATO
ESCLUSIVAMENTE ALLA CURA DI PROGETTI UNICI. LA
PARTICC RE ATTENZIONE VERSO IL DETTAGLIO E MOLTO
APPREZZATA DA CHI SCEGLIE SH, LE NOSTRE PORTE
VENGONO CURATE NEI MINIMI PARTICOLARI, PULITE
ON PRODOTTI ANTISTATICI PRIMA DELL'IMBALLAGGIO,
S ERVANDO COSI UN PROFUMO UNICO CHE VIENE

BRIO OGN VOLTA CHE L'IMBALLO S| APRE. T E( N O LOG ‘ A
Bovcncics (¢« E CURA DEL

SH CONSTANTLY INVESTS! IN  STATE-OF-TH R?P R D TT

TECHNOLOGIES AND IT SYSTEMS WITH THE AIM. O

STREAMLINING ALL PROCESSES AND ATTAINING A
CUSTOMER ORIENTED ENVIRONMENT.
TAYLOR-MADE NUMERICAL-CONTROL MACHINES AND.

MANAGEMENT SYSTEMS HAVE BEEN OVER THE LA | 1.‘

YEARS THE PRIORITY OF A COMPANY THA

A FUTURE ENTIRELY DEVOTED IO '
EXCLUSIVE PROJECTS.
SHSPECIALATTENTIONTOL
BY THOSE CUSTOMERS Ct

~ AllL DOORS ARE MADE
ING PACKAGED, T
FRAGRANCE THAT CAN BE E
REED FROM ITS PACKAGING.




PP ———

SSIONISTI SI OCCUPANO

N\ D : OGIS A
’

CERTIFIED QUALITY

SH DYNAMIC AND GROWING TEAM
OF YOUNG PROFESSIONALS DEAL WITH
THE  TECHNICAL  ASPECITS,  LOGISTICS,
WAREHOUSE MANAGEMENT, AT COMPLETE
DISPOSAL OF TS SALES NETWORK AND
CUSTOMERS.

ALl SH PRODUCTS AS WELL AS ITS
MANUFACTURING PROCESSES ARE CERTIFIED
THROUGH A QUALITY MANAGEMENT SYSTEM
THAT GUARANTEES PRODUCT COMPLIANCE
WITH THE SECTOR’S CURRENT LEGISLATION.
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TESIO
linea CARTESIO

In foto: Porte a battente, tutt'altezza, base laccata
BIANCO COTONE (RAL Q003) ULTRA SAT, fascia
verticale BIANCO LUCIDO.

In the photo: Full height hinged doors, ULTRA SAT WHITE
COTTON (RAL 9003) lacquered base, POLISHED
WHITE vertical strip.
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TESIO
linea CARTESIO

In foto: SOLUZIONE 23SI scorrevole interno muro Light
per Essential, base in VETRO LACCATO LUCIDO
BIANCO COTONE (RAL 9003), fascia verticale
TORTORA SOFT.

In the photo: SOLUTION 23SI LIGHT for Essential pocket
sliding door, GLOSSY WHITE COTTION (RAL 9003)
LACQUERED GILASS base, SOFT DOVE-GREY vertical strip.
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TESIO
Llinea CARTESIO

In foto: Porta a battente, base in VETRO LACCATO LUCIDO
BIANCO COTONIE, felaio e mostrine laccati BIANCO
COTONE ULTRA SAT, fascia verticale TORTORA SOFT.

In the photo: Hinged door, GLOSSY WHITE COTTON
LACQUERED GILASS base, ULTRA SAT WHITE COTTON
casing, SOFT DOVE-GREY vertical strip.
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TESIO In foto: In the photo: TESIO In fofo: In the photo:
linea CARTESIO Porte a battente, tult'altezza, base laccata BIANCO COTONE Full height hinged doors, ULTRA SAT WHITE COTTON linea CARTESIO SOWZIONE 1Sl - scorrevole o scomparsa SOLUTION 1Sl pocket sliding door, ULTRA SAT WHITE
[RAL Q003) ULTRA SAT, fascia verticale LARICE GHIACCIO. (RAL 2003 lacquered base, ICE LARCH vertical strip. base laccata BIANCO COTONE (RAL Q003) ULTRA SAT, COTTON (RAL 2003) lacquered base, COFFEE LARCH

In basso particolari:porta battente, porta scorrevole. Below: details of hinged and sliding door. fascia verticale LARICE CAFFE'. vertical strip.
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KARTIS In foto: In the photo:
linea CARTESIO SOLUZIONE 7SP, scorrevole a parete a due ante senza SOLUTION 7SP, frameless double-leaf wall sliding door,
telaio, base FRASSINO BIANCO, fascia orizzontale WHITE ASH base, GREY ROSEWOOD horizontal strip.

PALISSANDRO GRIGIO.




KARTIS
Llinea CARTESIO
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KARTIS
Llinea CARTESIO

In foto: Porta a battente VISTA INTERNO CAMERA
(apertura a firare) base FRASSINO BIANCO, fascia
orizzontale NOCE TABACCO.

In the photo: Hinged door INSIDE ROOM VIEWV [pull o open)
WHITE ASH base, TABACCO WAINUT horizontal strip.
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KINKY 3D In foto: In the photo: Particolare PROFILO DI BATTUTA CROMO LUCIDO.
linea CARTESIO SOLUZIONE 23S, scorrevole inferno muro SOLUTION 238,
Light per Essential, finitura LARICE NOCCIOLA. LIGHT for Essential pocket sliding door, Detail of POLSHED CHROME PROTECTION EDGE.

HAZEL LARCH finish.
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KINKY 3D In foto: In the photo:

linea CARTESIO SOLUZIONE 3B porte a battente, tutt'altezza, SOLUTION 3B Full height hinged doors,
finitura LARICE NOCCIOLA. HAZEL LARCH finish.
A destra: IRIS V LARICE NOCCIOLA, On the right: RIS V HAZEL LARCH,

vetro acidato con decoro STYL scolpito lucido. acidetched glass with STYL carved polished decoration.




SINTONIE

la linea Sintonie, rappresenta il punto di
partenza dell’azienda verso la nuova SH. Linee
minimali ed equilibrate, ideali per donare alla
casa un tono sobrio ed elegante. SINTONIE
& frutto di una lunga ricerca di materiali che
donano alle porte la giusta misura di rapporto
cromatico, mix di gusto, stile, eleganza, design
e qualita. Valore che si pud toccare con mano,
tra le rame delle essenze esclusive, rilievi scolpiti
che valorizzano la superficie donando al tatto

la sensazione di un tessuto.

The Sintonie line represents the company’s
starting point towards the new SH. Minimal and
balanced lines, ideal for conveying a sober and
elegant touch to the house. SINTONIE is the
result of an extensive research into materials that
lend the doors the right balance between their
chromatic ratio, a mix of taste, style, elegance,
design and quality. A value that is tangible
through the weave of the exclusive wood veneers
and relief patterns enhancing the surface and

offering a fextile feel to the touch.
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GLAMOUR In foto: In the photo:
linea SINTONIE SOLUZIONE 23Sl scorrevole interno muro SOLUTION 23Sl
Light per Essential, finitura LARICE GHIACCIO. LIGHT for Essential pocket sliding door,
ICE LARCH finish.
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GLAMOUR In foto: Porta a due anfe realizzata con soluzione
linea SINTONIE COMPACK, per cabina armadio, finitura LARICE

GHIACCIO.

In the photo: COMPACK solution, doublelleaf folding
door for walk-in closet, ICE LARCH finish.
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GLAMOUR In foto: In the photo:
linea SINTONIIE SOLUZIONE 26SP scorrevole a parete SOLUTION 26SP double-leaf
due ante con binario Minimal in essenza, wall sliding door with Minimal track,

finitura FRASSINO BIANCO. WHITE ASH wood veneer finish.




GLAMOUR In foto: Scorrevole a parete a due ante
linea SINTONIE con binario DIVA, finitura LARICE CAFFE'.

In the photo: double-leaf wall sliding door with DIVA track,
COFFEE LARCH finish.




Pag. 58 Pag. 59

ZEN Porte scorrevoli interno muro SOLUZIONE 18,

SOLUTION 1S, pocket sliding doors
COCONUT OAK finish.




ZEN In foto: Porta a battente, finitura ROVERE CENERE.
linea SINTONIIE A destra particolare PROFILO DI BATTUTA CROMO LUCIDO.

In the photo: hinged door, ASH OAK finish. On the right: defail
of POLISHED CHROME PROTECTION EDGE.




ZEN In fofo: In the photo:
linea SINTONIE Porta  modello  ZEN, apertura  ROTOTRASLANTE ZEN  door,  ROTOTRASIATING  opening  system

(SOLUZIONE 198, finitura LARICE CAFFE'. (SOLUTION 19B), COFFEE LARCH finish.




ZEN In foto: Porta modello ZEN, apertura COMPACK In basso: Viste della sequenza di apertura.
linea SINTONIE (SOLUZIONE 20B), finitura LARICE NOCCIOLA.

Below: Opening sequence view.
In the photo: ZEN door, COMPACK opening system
(SOLUTION 208B), HAZEL LARCH finish.
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RIS V In fofo: In the photo:
SOLUZIONE 26SP scorrevole a parete a due ante SOLUTION 26SP doubledleal wall sliding door with

con binario Minimal in essenza, finitura REBEL VWHITE. Minimal track, REBEL WHITE wood veneer finish. Acid-
Vetro acidato con decoro JUNGLE sabbiato. efched glass with JUNGLE sandblasted decoration.

Versione Vefro




REFLEX

Rappresenta la vera dlternativa alla classica
laccatura lucida. Style House sfrutta il vetro per
realizzare un laccatura perfetta e durevole nel
tempo, massima espressione del design moderno
senza tralasciare stabilita e funzionalita.

L'esperienza di produzione di casa Style House,
attraverso |'unione di tre materiali cosi diversi
Legno/Acciaio/Vetro, ha realizzato un prodotto
di estrema eleganza, qualitd, antigraffio,
facilmente lavabile ed estremamente resistente

all'utilizzo quotidiano.

This solution represents the true alternative fo
classic glossy lacquering. Style House exploits
the perfection of glass to obtain a perfect, long-
lasting lacquering, the ultimate expression of
modern design without overlooking stability and
functionality.

Thanks to its long-standing manufacturing
experience, Style House has created with the
combination of such diverse materials such as
Wood, Steel and Glass, an extremely elegant,
top-quality, scratch-resistant, washable and

highly resistant to daily use product.
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In the photo:
SOLUTION 26SP, doublelleat wall sliding door in
GLOSSY RED IACQUERED GIASS finish, ULTRA SAT

RED lacquered Minimal frack.

In foto:

REFLEX
SOLUZIONE 26SP scorrevole a parete a due ante,

finitura VETRO LACCATO LUCIDO ROSSO
binario Minimal laccato ROSSO ULTRA SAT.




REFLEX

In foto:

SOLUZIONE 30SP

due ante scorrevoli,

a parefe con binario Minimal a scomparsa,

finitura VETRO LACCATO LUCIDO NERO.

In the photo:
SOLUTION 30SP. double-leaf sliding door with recessed
Minimal track, GLOSSY BIACK LACQUERED GIASS

finish.
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REFLEX In foto: In the photo:

Due ante fisse + due ante scorrevoli two fixed panels + two sliding panels,

finitura VETRO LACCATO LUCIDO TORTORA. GLOSSY DOVE-GREY IACQUERED GILASS finish.
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REFLEX In foto: In the photo:
Soluzione con ante a battente tutt'altezza, finitura VETRO Full height hinged doors solution, GLOSSY WHITE
LACCATO LUCIDO BIANCO COTONE (RAL Q003], COTTON LACQUERED GILASS finish, casing and frame
telaio e mosfrine LACCATO BIANCO COTONE ULTRA SAT in ULTRA SAT WHITE COTTON LACQUERED finish.
(RAL 2003).

In basso particolari:
Lafo cemiere. Lato maniglia.

Below: details of hinges and handle




REFLEX In fofo: On the left:
SOLWUZIONE 23S, scorrevole interno muro UGHT per SOLUTION 23Sl, LUGHT for ESSENTIAL pocket sliding door,

ESSENTIAL, finitura SPECCHIO. MIRROR finish.
Particolare: PROFILO DI BATTUTA CROMO LUCIDO. Below: detail of POLISHED CHROME PROTECTION EDGE.




REFLEX

In foto:
Soluzione due ante scorrevoli + Due ante fisse
con binario esterno,

finitura VETRO LACCATO LUCIDO NERO.

In the photo:

two fixed panels + two sliding panels solution with external

frack, GLOSSY BLACK LACQUERED GLASS finish.
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REFLEX In foto: In the photo:
SOLUZIONE 31SP, porta scorrevole a parefe, SOLUTION 31SP. wall sliding door, Magic  track,

binario Magic, finitura VETRO LACCATO LUCIDO TORTORA. GLOSSY DOVE-GREY IACQUERED GILASS finish.




FLAT

FLAT & la risposta  di Style House
alle nuove  esigenze dell’architettura
moderna,  caratterizzata da un pannello
porta perfettamente integrato e complanare
alla parete. Alla base del sistema, un
controtelaio in alluminio a scomparsa che fa da
struttura e si libera di telaio e coprifili. Il binomio
acciaio/legno consente di realizzare pannelli a
tutt'altezza senza compromettere la stabilita e la

funzionalita del prodotto nel tempo.

FLAT is the answer of Style House fo the current
needs of modern architecture, characterised by
a perfectly integrated door panel coplanar with
the wall. The hidden aluminium counter frame
is the key element that enables to do without
both the frame and the casing. The steel/wood
combination allows to create full-height door
panels up to 2.80m high without compromising

the product’s stability and functionality over time.
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FLAT In foto: In the photo:
Porta a battente tutt'altezza,, Full height hinged door,
IACCATA finitura LACCATO OPACO ULTRA SAT IVORY (RAL 2003) MATT ULTRA SAT
AVORIO [RAL 1013). LACQUERED finish.
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FLAT In foto: In the photo:

Soluzione porta a battente, Hinged door solution, PAINTABLE finish.
PITTURABILE finitura PITTURABILE.

In fofo:

Parficolare cemiere e maniglia.

In the photo:

details of hinges and handle.
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FlAT In foto: In the p/‘lOfO.‘

PITTURABILE Soluzione porta a battente tutt'altezza, Full height hinged door solution,
finitura PITTURABILE (Decoro Applicato). PAINTABLE finish (decoration applied separately).




FLAT In foto: In the photo:

Soluzione porta a battente tutt'altezza, Full height hinged door solution, pull to open option, BLACK

REFLEX apertura a firare, finitura VETRO LACCATO NERO. IACQUERED GILASS finish.
On the left: details of hinges, handle and profection edge,

POLISHED CHROME finish.




In foto: In the photo:

Soluzione porta a battente tutt'altezza, Full height hinged door solution, ICE LARCH finish.
finitura LARICE GHIACCIO.
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FLAT
GLAMOUR

In foto:

Soluzione mista: porta a battenfe e porta scorrevole Light
per cassonetto ESSENTIAL,

finitura LARICE NOCCIOLA.

In the photo:
Combined hinged and sliding door solution with recessed
ESSENTIAL track, HAZEL LARCH finish.
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MOS

Il telaio diventa I'elemento chiave del nuovo
modello MOS in cui il pannello porta e la
sua struttura si fondono in un unico elemento
complanare per un risultato di perfetta eleganza
e linearitd.

Il pannello porta ha una struttura leggera
e stabile, decorato con finiture di ultima
generazione che garantiscono la durabilita del
prodotto nel tempo e la massima resistenza del

pannello porta allutilizzo quotidiano.

In this new model, MOS, the casing becomes
the key element as the door panel and its
structure blend into a single coplanar element,
achieving a perfectly elegant and linear result.
The light and balanced structure of the door
panel, decorated with state-ofthe-art finishes,
guarantee the product’s durability over time
and maximum resistance of the door panel in

its daily use.

FERE
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MOS

ZEN

In foto: In the photo:

Soluzione porta a battente, Hinged door solution, ASH OAK finish.

finitura ROVERE CENERE.
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MOS In foto: In the photo: U ]
LACCATA Soluzione porta a battente, In the photo: Hinged door solution, \ '

finitura LACCATO OPACO ULTRA SAT MATT ULTRA SAT WHITE COTTON
BIANCO COTONE (RAL Q003). LACQUERED finish.




Hinged door solution,
CE LARCH finish

/

In the photo:

Soluzione porta a battente,
finitura LARICE GHIACCIO.

In foto:

AL
_"_m_....

A AR TR TS RN AN R 5 L

2 o _____..__fr...,.,.,, i B R R LA A
0 | \ \ .._ ._....“_ ... .. | ..._..__...__.. .. ... . :.._... .._._"m... .....
R PR LY _..._,..“. . . AL

A\

ALt

i |
il

L A G
__ _____n_.r.g__w.ﬁ___w \ ________/_,___.._.f __/ _____._____.f,.,,”_f___,._J_____J.__.f_______._ _“_______”f___w_/ ________,__._:... i _._, f 1 _.___.._____, \ _._f__f___.___._,__f.u._ ______ \ ,_.__.. _. _,_/ AR A ..._,_V‘“.,Af ..:,__._.,/__. ALY

Pag. 104
MOS
ZEN



LAK

Nella nuova linea LAK di Style House si
concentrano  tecnologia e design. Vasta
selezione di modelli e cromie, laccature di
ultima generazione, rendono questo prodotto
versatile per rispondere al gusto della clientela

piu esigente.

Technology and design merge in the new LAK
door by Style House. The wide seletion of models
and colours, state-ofthe-art lacquering finishes
make this product extremely versatile to meet the

most demanding clientele needs.




In foto: In the photo:

TEKNO
Soluzione porta a battente. Hinged door solution, DOVE-GREY ULTRA
SAT LACQUERED finish.

Linea LAK finitura LACCATA TORTORA
ULTRA SAT.




In foto: In the photo:

Soluzione 4 anfe scorrevoli con binario a scomparsa, 4 sliding doors with recessed frack solution, RAL 7040
finitura LACCATA RAL 7040 ULTRA SAT. ULTRA SAT IACQUERED finish.

A destra: On the right: defail of protection edge, POLISHED
Particolare PROFILO DI BATTUTA CROMO LUCIDO CHROME finish.
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TEKNO In foto: In the photo: In fofo: In the photo:
I LAK Porta realizzata con soluzione COMPACK, COMPACK  solution, symmetrical double panel folding Porta battente vista interno camera, Hinged door inside room view,
nea doppia anta simmetrica, finitura LACCATA door, ULTRA SAT WHITE COTTON lacquered finish. finitura LACCATA RAL 7030 ULTRA SAT. ULTRA SAT RAL 7030 lacquered finish.

BIANCO COTONE ULTRA SAT [RAL Q003).




In the photo:

RAP In foto:
Hinged door;

Porta battente,

Linea LAK finitura LACCATA OPACA RAL 7030 OPEN-PORE
A PORO APERTO RAL 7030. LACQUERED finish.
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OXY In foto: In the photo:
I LAK Porta battente con cerniere a scomparsa Hinged door with hidden hinge and
Inea e serratura magnetica, finitura LACCATA OPACA magnetic lock, MAT WHITE COTTON

PANTOGRAFATO A BUGNA PIANA BIANCO COTONE (RAL 2003). LACQUERED finish.




18 In foto: In the photo: In foto:
Porta battente con cemiere a scomparsa Hinged door with hidden hinge and Particolare cerniere a scomparsa e serratura magnetica.

linea LAK e serratura magnetica, finitura LACCATA magnefic lock, MATT RAL 7040
NCISO OPACA RAL 7040. LACQUERED finish. In the photo:

details of hinges and magnetic lock.
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FRY In fofo: In the photo:

) Porta battente con cemiere a scomparsa Hinged door with hidden hinge and
linea LAK e serratura magnetica, finitura LACCATA magnetic lock, MATT WHITE COTTON,
INCISO OPACA, BIANCO COTONE (RAL 2003). LACQUERED finish.
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CORI P In fofo: In the photo:
I LAK Porta battente con cemiere a scomparsa Hinged door with hidden hinge and
Inea e serratura magnetica, finitura LACCATA magnetic lock, MATT WHITE COTTON,

PANTOGRAFATO A DOPPIA BUGNA PIANA OPACA, BIANCO COTONE (RAL Q003). LACQUERED finish.




SH GLASS

Lavorazioni e decori capaci di adattarsi agli
ambienti con stile e originalitd separando
ed unendo contemporaneamente gli spazi
attraverso la luce. Il vetro Madras di altissima
qualitd dona eleganza a prodotti di prestigio
che decorano I'ambiente e lo caratterizzano.
Spazio e luce, esclusive lavorazioni Made in
ltaly creano dettagli tecnici ed estetici originali,
vere e proprie opere d'arte che impreziosiscono

e rendono unico ogni ambiente.

Finishes and patterns capable of adapting to
their surroundings with style and originality
simultaneously separating and connecting areas
through light. Top quality Madras glass inserts
lend elegance to unique products that decorate
the environment and characterize it. Space
and light, exclusive Made in ltaly workmanship
create original technical and artful details, true
works of art that enrich and make every single

environment one of a kind.
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BASIC In foto: In the photo:
linea SH GLASS Scorrevole a parete su binario DIVA, Wall sliding door with DIVA track, TRANSPARENT glass,

vetro TRASPARENTE, maniglione SCORRE. SCORRE vertical door handle.




BASIC In foto: In the photo:
I SH GLASS Due ante scorrevoli su binario CASPER, Doubledeaf  wall  sliding door  with  CASPER  track,
Inea vefro TRASPARENTE con decoro SABBIATO GREEN. TRANSPARENT  glass  with  GREEN ~ SANDBLASTED

decoration.
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BASIC In foto: In the photo:
. Anta scorrevole su binario BOTTON | Wall sliding door with BOTTON frack,
linea SH GLASS veiro MARILN in STAMPA DIGITALE. MARILIN DIGITAL PRINT glass,

Manigliore YORK. YORK vertical door handle.
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BASIC In foto: In the photo:
: Porta a battente, Hinged door, IACQUERED glass with
linea SH GLASS vetro LACCATO con decoro MONDRIAN LACCATO. MONDRIAN LACQUERED decoration.

e e e
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BASIC In foto: In the photo:
) Anta scorrevole su binario INEAR, wall sliding door with LINEAR frack,
linea SH GLASS vefro ACIDATO con decoro SABBIATO CLOCK. ACIDETCHED glass with CLOCK SANDBLASTED decoration.
Maniglione SCORRE. SCORRE vertical door handle.
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BASIC
linea SH GLASS

In foto:
Anta scorrevole su binario CASPER,
vetro FUME" TRASPARENTE.

In the photo:
Wall sliding door with CASPER track,
TRANSPARENT SMOKY glass.




BASIC
linea SH GLASS

In foto:
Anta scorrevole a scomparsa su binario CASPER,

vetro RIFLETTENTE BRONZO.

In the photo:
Pocket sliding door with CASPER track,
BRONZE REFLECTIVE glass.




DECOR

la porta della linea DECOR esprime un
carattere versatile che si sposa con |'ambiente
classico e moderno. Collezione preziosa e ricca
di possibilita stilistiche e di tendenza. Profili
decorativi si combinano con il legno e il vetro
per creare elaborate geometrie orizzontali e

verticali.

The versatile character of DECOR doors is fully
compatible with both classical and modern
environments. A precious collection with a wide
range of stylistic and contemporary options.
Decorative profiles are combined with wood
and glass to create elaborate horizontal and

vertical motifs.
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ONDA
linea DECOR
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In foto:
Porfa a battente, tutt'altezza,
finitura FRASSINO BIANCO,

inserti in Vetro Laccato Nero.

In the photo:
Full height hinged door,
WHITE ASH finish, Black lacquered Glass inserts.
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ONDA In foto: In the photo:
linea DECOR Porta a battente, tutt'allezza, Full height hinged door, HAZEL LARCH finish, Black
finitura LARICE NOCCIOLA, lacquered Class inserts.

inserti in Vefro Llaccato Nero.
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ELIOS
linea DECOR

In foto:
Porte a battente, tutt'altezza,

finitura FRASSINO BIANCO,

profili H in Alluminio Bronzo,

inserti in Vefro Laccato Nero.

In the photo:
Full height hinged doors,
WHITE ASH finish, Bronze Aluminium H profiles,

Black lacquered Glass inserts.
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TAORMINA In foto: In the photo:
linea DECOR Porta a battente, tutt'allezza, Full height hinged door, COCONUT OAK finish,
finitura ROVERE COCCO, Acid-etched Glass inserts

inserfi in Vetro Acidato.
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RIS VETRO In foto: Glass Version
Versione Vefro SOLUZIONE 26SP scorrevole a parete In the photo:
due ante con binario Minimal in essenza. SOLUTION 26SP double panel wall sliding door
Finitura FRASSINO BIANCO, with Minimal track in wood veneer, WWHITE ASH finish,

vefro acidato con decoro FLOU sabbiato. acidetched glass with FLOU sandblasted decoration.
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MAO
linea DECOR

In foto:
Porta a battente, tutt'altezza.
Finitura:

Telaio e profili ALUMINIO BRONZO,

pannello centrale LARICE CAFFE,

inserti in Vetro Laccato Nero.

In the photo:

Full height hinged door.

Finish:

BRONZE ALUMINIUM casing, frame and profiles
COFFEE LARCH central panel,

Black lacquered Glass inserts.
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PALMI In foto: In the photo:

linea DECOR Porte a battente, tutt'altezza, Full height hinged doors,
finitura ROVERE COCCO, COCONUT OAK finish,

Acid-etched Glass inserts.

inserti in Vetro Acidato.
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MAILTA In fofo: In the photo:
linea DECOR Porte a battente, tutt'altezza, Full height hinged door, ICE LARCH finish,
finitura LARICE GHIACCIO, Fumé Acidefched glass inserts.

inserfi in Vetro Fume Acidato.
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CALI In foto: In the photo:
linea DECOR Porte a battente, futt'altezza, Full height hinged door, WWHITE ASH finish,
finitura FRASSINO BIANCO, Grey lacquered Glass insert.

inserto in Vetro Laccato Grigio.




SPECIFICHE
E FINITURE

SPECIFICATIONS
AND FINISHES
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CARTESIO

| ALTEZZE / HEIGHTS

TESIO

:

scomparsa.

Tutte le porteTESIO sono disponibili in varie
altezze: da 213 cm (esterno telaio) a 290 cm
(esterno telaio) con tre/quattro cerniere a

AL TESIO doors are available in various heights:
from 213 cm (casing included) to 290 cm (casing
included) with three to four concealed hinges.

ALTEZZE / HEIGHTS

Y

KARTIS

cerniere a scomparsa.

Tutte le porte KARTIS sono disponibili in
varie altezze: da 213 cm (esterno telaio) a
250 cm (esterno telaio) con tre/quattro

AULKARTIS doors are available in various heights:
from 213 cm (casing included) to 250 cm (casing
included) with three to four concealed hinges.

ALTEZZE / HEIGHTS

KINKY

scomparsa.

Tutte le porte KINKY sono disponibili in varie
altezze: da 213 cm (esterno telaio) a 290 cm
(esterno telaio) con tre/quattro cerniere a

ALLKINKY doors are available in various heights:
from 213 cm (casing included) to 290 cm (casing
included) with three to four concealed hinges.

’ FINITURE / FINISHES

BIANCO COTONE-LARICE GHIACCIO BIANCO COTONE - LARICE CAFFE' BIANCO COTONE - BIANCO LUCIDO BIANCO COTONE - LARICE NOCCIOLA BIANCO COTONE - TORTORA SOFT

WHITE COTTON - ICE LARCH WHITE COTTON - COFFEE LARCH WHITE COTTON - GLOSSY WHITE WHITE COTTON - HAZEL LARCH WHITE COTTON - SOFT DOVE-GREY

N N |

VETRO BIANCO LACC. LUCIDO VETRO BIANCO LACC. LUCIDO VETRO BIANCO LACC. LUCIDO VETRO BIANCO LACC. LUCIDO
LARICE GHIACCIO LARICE CAFFE' BIANCO LUCIDO LARICE NOCCIOLA

GLOSSY WHITE LACQUERED GLASS GLOSSY WHITE LACQUERED GLASS GLOSSY WHITE LACQUERED GLASS GLOSSY WHITE LACQUERED GLASS GLOSSY WHITE LACQUERED GLASS

ICE LARCH COFFEE LARCH GLOSSY WHITE HAZEL LARCH

F

VETRO BIANCO LACC. LUCIDO
TORTORA SOFT

SOFT DOVE-GREY

| FINITURE / FINISHES

FRASSINO BIANCO FRASSINO BIANCO

NOCE TABACCO PALISSANDRO GRIGIO
WHITE ASH WHITE ASH
TOBACCO WALNUT GREY ROSEWOOD

FRASSINO BIANCO
FRASSINO BIANCO

WHITE ASH
WHITE ASH

’ FINITURE / FINISHES

ROVERE CENERE EBANO ROVERE COCCO LARICE GHIACCIO

LARICE NOCCIOLA

ASH OAK EBONY COCONUT OAK ICE LARCH HAZEL LARCH

LARICE CAFFE’

COFFEE LARCH
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SOLUZIONI DARREDO CARTESIO / CARTESIO DESIGN SOLUTIONS

e

R

ESEMPIO DI SOLUZIONE CLASSICA CON
CHIUSURA A BATTENTE CHE GRAZIE ALLA
SOLUZIONE TUTT’ALTEZZA DONA ALLA
PORTA SLANCIO E MODERNITA.

LA PORTA TESIO E REALIZZABILE ANCHE IN
TUTTE LE VERSIONI SCORREVOLI.

EXAMPLE OF THE CLASSIC HINGED
SOLUTION THAT, THANKS TO ITS FULL
HEIGHT FEATURE, LENDS A SLEEK AND
MODERN LOOK TO THE DOOR.

THE TESIO DOOR IS ALSO AVAILABLE IN
AlLL SLIDING OPTIONS.

ESEMPIO DI SOLUZIONE AD ANTE
SCORREVOLI CON BINARIO ESTERNO,
LE DOPPIE ANTE SIMMETRICHE
PERMETTONO UN’AMPIA APERTURA
RISOLVENDO, LA NECESSITA DI UNIRE O
SEPARARE AMBIENTI DIVERSI.

EXAMPLE OF THE SLIDING DOOR
SOLUTION WITH EXTERNAL TRACK:
THE SYMMETRICAL DOUBLE PANELS
AFFORD A WIDE OPENING, SOLVING
THE PROBLEM OF CONNECTING OR
SEPARATING DIFFERENT AREAS.

ESEMPIO DI SOLUZIONE CON PORTA
SCORREVOLE A SCOMPARSA INTERNO
MURO, IDEALE IN TUTTE QUELLE
SITUAZIONI DI SPAZIO LIMITATO. GRAZIE
AL TELAIO DI COMPLETAMENTO LA
PORTA CONSERVA L'ASPETTO DELLA
PORTA A BATTENTE.

EXAMPLE OF POCKET SLIDING DOOR,
IDEAL WHERE SPACE IS LIMITED. THE
DOOR KEEPS THE APPEARANCE OF
A HINGED DOOR THANKS TO ITS
CASING.
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SINTONIE

/ZEN

| ALTEZZE / HEIGHTS |

Tutte le porte ZEN sono disponibili in varie
altezze: da 213 cm (esterno telaio) a 290 cm
(esterno telaio) con tre/quattro cerniere a
scomparsa.

ALLZEN doors are available in various heights:
from 213 cm (casing included) to 290 cm (casing
included) with three to four concealed hinges.

GLAMOUR

ALTEZZE / HEIGHTS |

Tutte le porte GLAMOUR sono disponibili
in varie altezze: da 213 cm (esterno telaio)
a 290 cm (esterno telaio) con tre/quattro
cerniere a scomparsa.

AULGLAMOUR doors are available in various
heights: from 213 cm (casing included) to 290 cm
(casing included) with three to four concealed
hinges.

FASHION

ALTEZZE / HEIGHTS |

1_"

————————

Tutte le porte FASHION sono disponibili in
varie altezze: da 213 cm (esterno telaio) a
290 cm (esterno telaio) con tre/quattro
cerniere a scomparsa.

AWLFASHION doors are available in various heights:
from 213 cm (casing included) to 290 cm (casing
included) with three to four concealed hinges.

SOLUZIONI DARREDO SINTONIE / SINTONIE DESIGN SOLUTIONS

’ FINITURE / FINISHES

ROVERE CENERE
ASH OAK COCONUT OAK

ROVERE COCCO

LARICE NOCCIOLA
HAZEL LARCH

LARICE CAFFE'
COFFEE LARCH

EBANO
EBONY

LARICE GHIACCIO
ICE LARCH

NOCE BISCOTTO
BISCUIT WALNUT

| FINITURE / FINISHES

FRASSINO BIANCO
WHITE ASH

LARICE GHIACCIO
ICE LARCH

LARICE CAFFE'
COFFEE LARCH

LARICE NOCCIOLA
HAZEL LARCH

NOCE BISCOTTO
BISCUIT WALNUT

‘ FINITURE / FINISHES

REBEL WHITE

REBEL BROWN

ESEMPIO DI SOLUZIONE CON PORTE
SCORREVOLI A SCOMPARSA INTERNO
MURO, IDEALE IN TUTTE QUELLE
SITUAZIONI DI SPAZIO LIMITATO

O LIMITAZIONE NELL'APERTURA

DELLA PORTA. GRAZIE AL TELAIO DI
COMPLETAMENTO LA PORTA CONSERVA
LASPETTO DELLA PORTA A BATTENTE.

EXAMPLE OF POCKET SLIDING DOOR,
IDEAL WHERE SPACE IS LIMITED. THE
DOOR KEEPS THE APPEARANCE OF
A HINGED DOOR THANKS TO ITS
CASING.

ESEMPIO DI SOLUZIONE AD ANTE
SCORREVOLI CON BINARIO ESTERNO,
LE DOPPIE ANTE SIMMETRICHE
PERMETTONO UN’AMPIA APERTURA
RISOLVENDO, LA NECESSITA DI UNIRE O
SEPARARE AMBIENTI DIVERSI.

EXAMPLE OF THE SLIDING DOOR
SOLUTION WITH EXTERNAL TRACK:
THE SYMMETRICAL DOUBLE PANELS
AFFORD A WIDE OPENING, SOLVING
THE PROBLEM OF CONNECTING OR
SEPARATING DIFFERENT AREAS.

LA SOLUZIONE COMPACK PERMETTE
L'INSERIMENTO DELLA PORTA SINTONIE
ANCHE IN SITUAZIONI DI SPAZIO
CONTENUTO, OTTIMIZZANDO AL
MASSIMO GLI INGOMBRI.

THE COMPACK SOLUTION ALLOWS THE
USE OF SINTONIE DOORS EVEN WHERE
SPACE IS LIMITED, KEEPING OVERALL
DIMENSIONS TO A MINIMUM.
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REFLEX

| ALTEZZE / HEIGHTS

| | FINITURE VETRO: LACCATO LUCIDO / GLASS FINISHES: GLOSSY LACQUERED

_—

Tutte le porte della serie REFLEX sono disponibili
in varie altezze: da 213 cm (esterno telaio) a 290 cm
(esterno telaio) con tre/quattro cerniere a scomparsa.

All REFLEX doors are available in various heights: from 213
cm (casing included) to 290 cm (casing included) with three
to four concealed hinges.

| COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS

BIANCO (RAL 9003) AVORIO (RAL 1013)
WHITE IVORY

CREMA (RAL 1015)

TORTORA NERO ROSSO
DOVE-GREY BLACK RED

COLORIRAL SH / SH RAL COLORS

I I I I I I I h -

RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034

RAL 5024 SPECCHIO / MIRROR RAL CLIENTE
COLOR RAL CUSTOMER

| FINITURE TELAIO - MOSTRINE: LACCATO OPACO / CASING-TRIMS FINISHES: MATT LACQUERED FINISHES

| COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS

BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA
(RAL 9003) (RAL 1013) (RAL 1015)
WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY

| | COLORIRAL SH / SH RAL COLORS

RAL 7030 RAL 7023 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024 RAL CLIENTE

BLACK

COLOR RAL CUSTOMER

SOLUZIONI DARREDO REFLEX / REFLEXDESIGN SOLUTIONS

ESEMPIO DI SOLUZIONE SCORREVOLE SU
BINARIO MAGIC ABBINATA A DUE PORTE
SCORREVOLI A SCOMPARSA INTERNO
MURO, IN QUESTO CASO UTILIZZIAMO
SOLUZIONI DI APERTURA MISTE IN
FUNZIONE DELLE DIVERSE ESIGENZE
DELLAMBIENTE DOMESTICO.

EXAMPLE OF A TOP HUNG SLIDING
DOOR SOLUTION WITH MAGIC TRACK
COMBINED WITH TWO POCKET SLIDING
DOORS. IN THIS CASE MIXED OPENING
SOLUTIONS ARE EMPLOYED IN RESPONSE
TO THE VARYING NEEDS OF THE HOME
ENVIRONMENT.

ESEMPIO DI SOLUZIONE AD ANTE
SCORREVOLI CON BINARIO ESTERNO, LE
DOPPIE ANTE SIMMETRICHE PERMETTONO
UN’AMPIA APERTURA RISOLVENDO,

LA NECESSITA DI UNIRE O SEPARARE
AMBIENTI DIVERSI.

EXAMPLE OF THE SLIDING DOOR
SOLUTION WITH EXTERNAL TRACK: THE
SYMMETRICAL DOUBLE PANELS AFFORD A
WIDE OPENING, SOLVING THE PROBLEM
OF CONNECTING OR SEPARATING
DIFFERENT AREAS.
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| ALTEZZE / HEIGHTS | | FINITURE / FINISHES
VETRO PITTURABILE IN ESSENZA
GLASS PAINTABLE \¥OOD VENEER
b ghe oo o R e ST
I'F
. | FINITURE LACCATO OPACO "ULTRA SAT / “ULTRA SAT MATT LACQUERED FINISHES FINISHES |
’ COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS ‘ ‘ COLORI RAL SH / SH RAL COLORS

Tutte le porte della serie FLAT
sono disponibili in varie altezze: da
210 cma 280 cm con tre/quattro
cerniere a scomparsa.

AlLFLAT doors are available in
various heights: from 213 cm to 280
cm with three to four concealed
hinges.

BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024 RAL CLIENTE

(RAL 9003) (RAL1013) (RAL 1015)

COLOR RAL CUSTOMER

WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY

MOS

| ALTEZZE / HEIGHTS | | FINITURE / FINISHES
PITTURABILE IN ESSENZA
PAINTABLE \¥OOD VENEER
| II
PITTURABILE ROVERECOCCO ~ ROVERE CENERE L ARICE GHIACCIO LARICE NOCCIOLA NOCE BISCOTTO
PAINTABLE COCONUT OAK ASHOAK ICE LARCH AZEL LARCH BISCUITWALNUT
H.'__
| FINITURE LACCATO OPACO "ULTRA SAT / “ULTRA SAT MATT LACQUERED FINISHES FINISHES |
| COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS | | COLORI RAL SH / SH RAL COLORS

Tutte le porte della serie MOS
sono disponibili in varie altezze: da
213 cm (esterno telaio) a 280 cm
(esterno telaio) con tre/quattro
cerniere a scomparsa.

AlLMOS doors are available in
various heights: from 213 cm (casing
included) to 280 cm (casing included)
with three to four concealed
hinges.

BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024 RAL CLIENTE
(RAL 003! AL 10 . COLOR RAL CUSTOMER
WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY
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LAK
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LAK

I modelli TEKNO e RAP della linea LAK, con profilo di battuta in alluminio, sono disponibili in varie altezze: I'modelli INCISI, ABUGNA PIANA e A DOPPIA BUGNA PIANA,

da 213cm (esterno telaio) a 290cm (esterno telaio) con tre/quattro cerniere a scomparsa. presentano bordo classico e sono realizzabili con altezza massima 250cm (esterno telaio).

MODELLI PANTOGRAFATI A BUGNA PIANA / PANTOGRAPHED PANELS (BUGNA PIANA)

COLOR RAL CUSTOMER

[ oxv [ pera J [ wu ][ w [ o3 || oa || a3 |[ |«
TEKNO | | FINITURE LACCATO OPACO "ULTRA SAT" / ULTRA SAT MATT LACQUERED FINISHES ——— ———y— ey — ———— ———y — —
S — = e S ——
B | COLORIDISERIE / STANDARD COLORS | | COLORIRAL SH / SH RAL COLORS | | | | | | | | |
'| L
= I - - = | - o+ ‘T .--i- «t
BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024 RAL CLIENTE ‘ | I
(RAL 9003) (RAL1013) (RAL 1015) COLOR RAL CUSTOMER -—— —_—
WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY
MODELLI PANTOGRAFATI A DOPPIA BUGNA PIANA / PANTOGRAPHED PANELS (DOPPIA BUGNA PIANA)
| corip | | TrRoPEAP | | ANnDRAP | | isPicap | | sAPRIP
RAP_ | [FINITURE LACCATO OPACO A PORO APERTO / OPEN-PORE MATT LACQUERED FINISHES —— p—— e — p—— —_—
B e — — —— ————y
| COLORIDI SERIE / STANDARD COLORS | | COLORI RAL SH / SH RAL COLORS | | | | | |
R | | —
— t e & 1 = e
i | — i
b = ___ ———, [
BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024 RAL CLIENTE |I.
(RAL 9003) (RAL 1013) (RAL 1015) COLOR RAL CUSTOMER _ D —_—
WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY
| FINITURE LACCATO OPACO / MATT LACQUERED FINISHES
| COLORI DISERIE / STANDARD COLORS | | COLORI RAL SH / SH RAL COLORS
MODELLI INCISI / CHISELLED PANELS
| mua ][ Fry ] [_ary ][ _zoa ]| 8 || 2 | [ VELA
F _ _ _ BlA(’\éi? ;:%C))NE (éxf)fo\g) (FC;ELEI(;AS) TORTORA RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024

RAL CLIENTE
| | | ~—— WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY

7 g | & | SOLUZIONI DARREDO LAK / LAK DESIGN SOLUTIONS
| e -
i)
I f ) %~ — T
R _—— ¢ : i il e
I'| I| — | L1 1 1 I
L | |
| FINITURE LACCATO OPACO / MATT LACQUERED FINISHES G | ‘ | fi ':l i
| N | |
| COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS | COLORIRAL SH / SH RAL COLORS ' I B ‘
|

H | |
h— ' |
§ fl | lJ
| | ‘_.___‘_‘_-_-_-5-_-_-_‘_‘_-_-_-_-
;3 N e N | Clen SN 1 I — # _._- =5
. U < —
SOLUZIONE CON PORTA DOPPIA COMPACK. QUESTA VARIABILE PERMETTE

SOLUZIONE CON ANTA SCORREVOLE SINGOLA SU BINARIO A VISTA “DIVA”, PORTA
APERTURE AMPIE SENZA L'UTILIZZO DI SCORREVOLI CONTENENDO AL MASSIMO ELEGANTE E PRATICA.
BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024
(RAL 9003) (RAL1013) (RAL 1015)

RAL CLIENTE
WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY

GLI INGOMBRI.
COLOR RAL CUSTOMER

ELEGANT AND PRACTICAL SINGLE PANEL WALL SLIDING DOOR ON “DIVA” TRACK.
COMPACK DOUBLE PANEL DOOR SOLUTION. THIS OPTION OFFERS THE POSSIBILITY

OF SPACE-SAVING WIDE OPENINGS WITHOUT MAKING USE OF SLIDING DOORS.
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SH GLASS

| ALTEZZE / HEIGHTS | | FINITURE TELAIO MOSTRINE / CASING TRIMS FINISHES

IN ESSENZA 7/ WOOD VENEER

FRASSINO BIANCO ROVERE COCCO ROVERE CENERE LARICE GHIACCIO LARICE NOCCIOLA LARICE CAFFE'
WHITE ASH COCONUT OAK ASH OAK ICE LARCH HAZEL LARCH COFFEE LARCH

AllSH GLASS doors are available in various heights: REBEL WHITE REBEL BROWN EBANO NOCE BISCOTTO TEAK ALLUMINIO BRONZO
from 213 cm (casing included) to 290 cm (casing EBONY BISCUIT WALNUT BRONZE ALUMINIUM
included) with three to four concealed V501 hinges.

—_—

Tutte le porte della serie SH GLASS sono disponibili
invarie altezze: da 213 cm (estemo telaio) a 290 cm
(estemortelaio) con due/tre cemiere V501

FINITURE LACCATO OPACO / MATT LACQUERED FINISHES

COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS | | COLORI RAL SH / SH RAL COLORS
BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA NERO) RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024 RAL CLIENTE

(RAL 9003) (RAL1013) (RAL 1015) BLACK COLOR RAL CUSTOMER
WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY

| LAVORAZIONI VETRO / GLASS OPTIONS |
ngth ¥ -
P‘(I'“*- 81 ' -

Al t ’

1Y ¥ . &
{ t & | . -:“-!:I"\:l..l:’:.‘ 5 -
S e
FONDO SABBIATO CON FONDO ACIDATO CON FONDO ACIDATO CON FONDO LACCATO CON FUME' RIFLETTENTE BRONZO ESSUTO
DECORO TRASPARENTE DECORO SABBIATO DECORO SCOLPITO DECORO LACCATO LACCATO LUCIDO STAMPADIGITALE TRASPARENTE/ACIDATO
LUCIDO REFLECTIVE BRONZE FABRIC
SANDBLASTED BASE ACID-ETCHED BASE LACQUERED BASE GLOSSY LACQUERED DIGITAL PRINT SMOKY ACID-ETCHED/
WITH TRANSPARENT WITH SANDBLASTED ACID-ETCHED BASE WITH LACQUERED TRANSPARENT
DECORATION DECORATION WITH POLISHED CARVED DECORATION
DECORATION
LA SERIE SH GLASS OFFRE VARIE
SOLUZIONI CON BINARI ESTETICI A
VISTA OPPURE A SCOMPARSA CON
i SOLUZIONI INTERNO MURO.
| !I —
N [ THE SH GLASS LINE OFFERS SEVERAL
F_’T SOLUTIONS WITH AESTHETIC TOP
| HUNG TRACKS OR RECESSED TRACKS
IN THE WALL POCKET SLIDING OPTION.
1
|-
| |
—
.
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LINEAVETRO

SIBARIVZEB MOD. 2 RIS V DIXI'V ORIONV MAO V

FINITURE / FINISHES

IN ESSENZA / WOOD VENEER

FRASSINO BIANCO ROVERE COCCO ROVERE CENERE LARICE GHIACCIO LARICE NOCCIOLA LARICE CAFFE' REBEL WHITE REBEL BROWN EBANO NOCE BISCOTTO TEAK ALLUMINIO BRONZO

WHITE ASH COCONUT OAK ASH OAK ICE LARCH HAZEL LARCH COFFEE LARCH EBONY BISCUIT WALNUT BRONZE ALUMINIUM

FINITURE LACCATO OPACO / MATT LACQUERED FINISHES

COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS | | COLORIRAL SH / SH RAL COLORS
BIANCO COTONE AVORIO CREMA TORTORA NERO) ROSSO RAL 7030 RAL 7023 RAL 7040 RAL 7034 RAL 8025 RAL 1019 RAL 5024 RAL CLIENTE
(RAL 9003) (RAL1013) (RAL 1015) BLACK
COLOR RAL CUSTOMER
WHITE COTTON IVORY CREAM DOVE-GREY

SOLUZIONI DARREDO LINEAVETRO / LINEAVETRO DESIGN SOLUTIONS

ESEMPIO DI SOLUZIONE SCORREVOLE
IN LUCE CON DUE ANTE FISSE E DUE
SCORREVOLI.

EXAMPLE OF DOUBLE FIXED PANELS AND
DOUBLE SLIDING PANEL DOOR.
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DECOR

GRADIE

TAORMINA

ONDA

PALMI

MALTA

FINITURE / FINISHES

e B e e

ALTEZZE
HEIGHTS

Tutte le porte sono
disponibili in varie altezze:
da 213 cm (esterno telaio)
a 290 cm (esterno telaio)

con tre/quattro cerniere
a scomparsa.

——

All doors are available in
various heights: from 213
cm (casing included) to
290 cm (casing included)
with three to four
concealed hinges.

CALI

ALTEZZE
HEIGHTS

Tutte le porte sono
disponibili in varie altezze:
da 213 cm (esterno telaio)
a 290 cm (esterno telaio)
con tre/quattro cerniere
a scomparsa. Nella finitura
Frassino Bianco laltezza
massima realizzabile &
250 cm (esterno telaio).

All doors are available

in various heights: from
213 cm (casing included)
to 290 cm (casing
included) with three to
four concealed hinges.
In the White Ash finish
the maximum height
available is 250 cm
(casing included).

il

N

LARICE GHIACCIO

ICE LARCH HAZEL LARCH

ROVERE COCCO

ROVERE CENERE
COCONUT OAK ASH OAK
FRASSINO BIANCO TEAK
WHITE ASH

LARICE NOCCIOLA

LARICE CAFFE'
COFFEE LARCH

EBANO
EBONY

FINITURE / FINISHES

LARICE GHIACCIO LARICE NOCCIOLA
ICE LARCH HAZEL LARCH
ROVERE COCCO ROVERE CENERE
COCONUT OAK ASH OAK
FRASSINO BIANCO TEAK
WHITE ASH

“ ATTENZIONE

LARICE CAFFE'
COFFEE LARCH

EBANO

ALLUMINIO BRONZO
BRONZE ALUMINIUM

Alluminio Bronzo e disponibile solo su telaio, mostrine, montanti, traversi e profilo H.

PLEASE NOTE: The Bronze Aluminium finish is available only on frames, casings,

jambs, crossbeams and H profiles.
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DECOR

MAO

| ALTEZZE / HEIGHTS

Tutte le porte sono
disponibili in varie altezze:
da 213 cm (esterno telaio)
a 290 cm (esterno telaio)
con tre/quattro cerniere
a scomparsa. Nella finitura
Frassino Bianco laltezza
massima realizzabile &
250 cm (esterno telaio).

All doors are available

in various heights: from
213 cm (casing included)
to 290 cm (casing
included) with three to
four concealed hinges.
In the White Ash finish
the maximum height
available is 250 cm
(casing included).

FINITURE / FINISHES

ALLUMINIO BRONZO
BRONZE ALUMINIUM

“ ATTENZIONE

Alluminio Bronzo
e disponibile solo
su telaio, mostrine,
montanti, traversi e
profilo H.

PLEASE NOTE:

The Bronze Aluminium
finish is available only on
frames, casings, jambs,
crossbeams and H
profiles.

ESSENZE FODERE / LINERS FINISHES

LARICE GHIACCIO
ICE LARCH

ROVERE CENERE
ASH OAK

LARICE NOCCIOLA LARICE CAFFE'

HAZEL LARCH COFFEE LARCH COCONUT OAK
EBANO FRASSINO BIANCO TEAK
EBONY WHITE ASH

SOLUZIONI DARREDO DECOR / DECOR DESIGN SOLUTIONS
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ESEMPIO DI SOLUZIONE SCORREVOLE
IN LUCE CON DUE ANTE FISSE E DUE
SCORREVOLI.

EXAMPLE OF DOUBLE FIXED PANELS AND
DOUBLE SLIDING PANEL DOOR.

ANCHE NELLA VERSIONE CLASSICA
A BATTENTE LA PORTA DECOR PUO
DARE UN TOCCO DI PARTICOLARITA
GRAZIE ANCHE ALLA SOLUZIONE IN
TUTT'ALTEZZA.

EVEN IN THE CLASSIS HINGED VERSION,
DECOR DOORS CAN LEND A TOUCH
OF DISTINCTION THANKS TO ITS FULL-
HEIGHT SOLUTION.

ROVERE COCCO
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